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BILAGA

[Utkast till] BESLUT nr ... AV GEMENSAMMA KOMMITTEN EU-NORGE
av den XX XX 2024

om faststillande av allménna villkor for elektroniskt utfirdade ursprungsbevis i
enlighet med artikel 17.4 i tilligg A till protokoll 3 till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge

GEMENSAMMA KOMMITTEN EU-NORGE HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket
Norge! (avtalet), sirskilt artikel 29 i avtalet, och

av foljande skal:

Covid-19-pandemin paskyndade behovet av en papperslos tullmiljo pa omradet
ursprungsregler och en stor majoritet av de fordragsslutande parterna i den regionala
konventionen om Europa-Medelhavstickande regler om formansursprung?
(konventionen) har beslutat att godta elektroniskt utfardade varucertifikat.

De tillimpande fordragsslutande parterna har utvecklat elektroniska system eller
anpassat befintliga system 1 syfte att balansera behovet av digitalisering mot kraven for
det formulér for varucertifikat som beskrivs i dvergingsreglerna for ursprung? (tilligg

Med tanke pa utvecklingen av tullens elektroniska system erkdnner EU och
Konungariket Norge (parterna) att ursprungsbevis i form av varucertifikat bor
omfattas av en modernisering med avseende pa utfirdandet, inldmnandet och

Sedan den 1 september 2021 har ett ndtverk av bilaterala protokoll om ursprungsregler
mellan de fOrdragsslutande parterna i1 konventionen tratt i1 kraft, varigenom
overgingsreglerna om ursprung har blivit tillimpliga®.

Parterna bekriftar sitt dtagande att fortsétta att utova den goda praxis som infordes
genom undantagsatgirderna under covid-19-pandemin, och inser vikten av att infora
elektroniska medel och att arbeta tillsammans for ett gemensamt system som grundar
sig pa elektroniska ursprungsbevis och ett elektroniskt administrativt samarbete i

Rédets forordning av den 25 juni 1973 om ingdende av ett avtal mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Konungariket Norge samt om faststéllande av bestimmelserna for dess tillimpning

(D
2
A till protokoll 3 till avtalet).
3)
kontrollen av dem.
4
)
Europa-Medelhavsomradet”.
1
(EGT L 171, 27.6.1973, s. 1).
2 EUT L 54, 26.2.2013, 5. 4.
3 EUT L 395,9.11.2021, s. 1.
4 EUT C, C/2024/1673, 20.2.2024.
5

EU, Island, Schweiz (inbegripet Liechtenstein), Norge, Firdarna, Israel, Jordanien, Palestina (denna
beteckning ska inte tolkas som ett erkdnnande av en palestinsk stat och paverkar inte medlemsstaternas enskilda standpunkter i
denna fraga), Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kosovo (denna beteckning paverkar inte stindpunkter om
Kosovos status och &r i overensstimmelse med FN:s sékerhetsrads resolution 1244/1999 och med Internationella domstolens
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(6) Parterna anser att Overgangen till elektroniska ursprungsbevis och digitaliserat
administrativt samarbete inom ramen for Overgdngsreglerna for ursprung utgér de
forsta stegen mot en fullstindig digitalisering av ursprungsbevisen inom Europa—
Medelhavsomrédet, sdrskilt med tanke pa det kommande ikrafttrddandet av dndringen
av konventionen®.

(7)  Parterna har enats om att genomfOra bestimmelserna i artikel 17.4 1 tilligg A till
protokoll 3 till avtalet vad géller elektroniskt utfirdade ursprungsbevis, vilket innebar
att ursprungsprodukter bor omfattas av dessa bestémmelser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med avseende pa artikel 17.4 1 tilligg A till protokoll 3 till avtalet dr parterna Gverens om att
de ursprungsbevis som avses i artikel 17.1 a far utfardas elektroniskt.

Artikel 2

Parterna ska godta elektroniskt utfirdade varucertifikat ndr de uppvisas vid import om
samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Det elektroniskt utfdrdade varucertifikatet har ett liknande format som de forlagor som
avses i bilaga IV till tillagg A.

b) Den exporterande partens tullmyndigheter inréttar ett sikert internetbaserat system for
att kontrollera dktheten hos elektroniskt utfardade varucertifikat.

c) De elektroniskt utfirdade varucertifikaten har ett unikt serienummer och, i
forkommande fall, sdkerhetsdetaljer som mdjliggdr identifiering,

d) Den dag d& en part borjar utfirda varucertifikat elektroniskt anges genom de
upplysningar som publiceras 1 Europeiska unionens officiella tidning (C-serien) och i
enlighet med den partens egna forfaranden. Godtagandet av de elektroniskt utfardade
varucertifikaten ska gélla frdn och med den dag som anges i dessa upplysningar.

Artikel 3

En part far besluta att tillfalligt avbryta godtagandet av elektroniskt utfdrdade varucertifikat
om de villkor som anges 1 artikel 2 inte dr uppfyllda, och ska i forvdg underritta den andra
parten om detta. De upplysningar som avses 1 artikel 2 d ska ange startdatum for det tillfalliga
avbrytandet.

Artikel 4

Niér det géller administrativt samarbete enligt artiklarna 34 och 35 i tilldgg A till protokoll 3
till avtalet fir parterna besluta att bista varandra pa elektronisk vig.

Artikel 5

Upplysningar om tillimpningen av detta beslut ska offentliggdéras i Europeiska unionens
officiella tidning (C-serien) i EU och i en officiell publikation i Norge, i enlighet med Norges
egna forfaranden.

Artikel 6

utlatande om Kosovos sjilvstindighetsforklaring), Nordmakedonien, Serbien, Montenegro, Georgien, Republiken
Moldavien och Ukraina.
6 EUT L 390/2024, 19.2.2024.
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Artiklarna 1-5 ska tillimpas fram till dagen for ikrafttrddandet av parternas 6verenskommelse
om att anvidnda en Europa—Medelhavstickande digital miljo for ursprungsbevis vilken
utvecklats tillsammans med de andra tillimpande fordragsslutande parterna och mojliggor att
ursprungsbevis utfardas och/eller 1dmnas in elektroniskt.

Artikel 7

Eftersom Overgangsreglerna om ursprung ska upphora att gélla den dag di dndringen av
konventionen trider i kraft, ska artiklarna 1-6 1 detta beslut fortsétta att gilla mellan parterna
inom ramen for konventionen fram till dagen for ikrafttridandet av det beslut som
konventionens gemensamma kommitté fattat om faststdllande av de allménna villkoren for
ursprungsbevis som utfirdas och/eller 1dimnas in elektroniskt.

Artikel 8

Detta beslut trader i kraft den forsta dagen i den ménad som foljer pa dess antagande.

Utfardat i ...
P& gemensamma kommitténs vignar

Ordforande
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